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Sazetak

Autor zeli ukazati na ¢injenicu da je malo slikovnica sa splitskom tematikom, te da je
jos gora situacija kada je u pitanju zavi¢ajna prirodna i kulturna batina. Cinjenica je da
danas djeca malo znaju o svom gradu ili zavi¢aju, zbog ¢ega je potrebno $to vise ovakve
literature. Lokalna zajednica ne daje gotovo nikakav poticaj kojim bi se poboljsala
ovakva situacija. Autori se najées¢e sami snalaze u realizaciji svojih projekata. S obzirom
na istaknutu turisticku orijentaciju grada Splita kao i cijele Splitsko-dalmatinske
zupanije, postoji velika moguénost stvaranja originalnih turisti¢kih suvenira inspiriranih
kulturnom i prirodnom bastinom koji mogu posluziti u promociji zavicaja diljem svijeta.

Da budemo autori slikovnica za djecu zasigurno nije bilo na nasoj ljestvici prioriteta,
ali kako Zivot ¢esto puta zna ne$to neplanirano uéiniti sasvim realnim, tako se
dogodilo i nama. Supruga i ja prosvjetni smo djelatnici, ona kao profesor engleskog
jezika, a ja profesor povijesti i geografije. Kada je nase prvo dijete krenulo u vrti¢,
to¢nije nekoliko dana prije blagdana Sv. Duje, teta u vrti¢u me zamolila da joj tijekom
nadolaze¢ih blagdana pomognem djeci u vrti¢u pribliZiti povijest grada Splita i pricu o
sv. Duji. Obecao sam da ¢u nesto pronadi i donijeti.

Trazio sam u povijesnoj literaturi, ali sam naravno ubrzo zakljucio da takav tekst nije
prikladan dje¢jem uzrastu. U mnogim knjizarama kao i u Gradskoj knjiznici nisam
uspio nista pronadi, stoga sam odlucio sam ne$to napraviti.

Uz pomo¢ Hrvatskog kulturnog drustva Napredak Split i uz pomo¢ prijatelja iz Zagreba
nastala je slikovnica ,Pri¢a o Splitu“'. Bila je to slikovnica ,na daljinu® jer sam tekst
napisao ovdje u Splitu, a autorica ilustracija zivjela je u Zagrebu tako da smo ,,suradnju®
ostvarili putem telefona, a ista stvar je bila i oko graficke pripreme. Slikovnicu i ilustracije
prvi put sam vidio tek nakon objavljivanja. Tad sam uvidio i nedostatke uradenog te
osjecaj zadovoljstva nije bio potpun.

Prije druge slikovnice s odgojiteljicom Gordanom Mijaljicom, iz DV, Latica®, koji je tada
pohadalo nase dvoje djece, realizirao sam najprije igrokaz ,Probudena sfinga“ s kojim je
DV ,Latica“ sudjelovao na Smotri kulturno-umjetnickog stvaralastva djece i mladezi u

1 »Prica o Splitu“ objavljena je 2001. godine kao knjiga broj 1 u knjiznici djela za djecu ,,Palma“ Autorica
ilustracija bila je Marina Jeli¢, ilustratorica iz Zagreba.
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splitskoj Lori. U igrokazu je sfinga pric¢ala, na pomalo $aljiv nadin, neke od dogadaja iz
proslosti Splita. Nakon toga slijedio je drugi dio projekta, a odnosi se na posjet antickoj
Saloni i Dioklecijanovoj pala¢i, ukljucuju¢i Muzej grada Splita i Etnografski muzej.
Djeci sam na licu mjesta nastojao objasniti kako je i na koji nacin nastao nas grad Split
nakon ¢ega su oni imali razli¢ite aktivnosti kako bi izrazili dozivljeno. Jedna skupina
djece organizirala je igru , Tko Zeli biti milijunas®, druga skupina je pokusala realizirati
svoju knjigu o Splitu pod nazivom ,,I mi mozemo napraviti knjigu o Splitu®, dok su tre¢i
u glini izradili amfiteatar s gladijatorima i sl.> Cijeli ovaj projekt dao mi je poticaj da
krenem u realizaciju sljedeceg.

Poucen iskustvom vezano za prvu slikovnicu i projekte koje sam realizirao u suradnji sa
DV ,Latica®, nastojao sam $to prije ispraviti neke pogreske. Zakljucio sam da se djeci
vise svida ispri¢ana proslost Splita u stihu, pa sam cijelo ljeto 2002. godine pokusavao
proslost Splita predo¢iti u stihu. Nije to i$lo bas lako i da nije bilo pomo¢i supruge Sanje
vjerojatno bih odustao. Kad je tekst koliko-toliko zadovoljio nase kriterije, odlucio sam
o njemu popriéati s gospodinom Zoranom Velagi¢em, urednikom za povijest u Skolskoj
knjizi. Dogovorili smo jedan sastanak i ja sam mu iznio niz ideja o tome kako nema
gotovo nikakve literature za rano uéenje povijesti. Njemu se ideja svidjela i predlozio je da
bi gradovi Zagreb, Split, Rijeka i Osijek trebali imati povijesne slikovnice za rano ucenje
povijesti i to vezano za sam grad, druga za glavnog zastitnika, tre¢a za najpoznatiju osobu
i ¢etvrta za nogometni klub. Ja sam dobio zadatak da krenem prvi nakon $to je tekst o
Splitu bio prihvaéen. Predlozio sam mu da bi bilo najbolje da autor crteza takoder bude
iz Splita kako bi $to bolje napravio ilustracije i kako bi mu autor teksta mogao u tome
sto bolje pomodi. Nakon $to sam prikupio ogledni primjerak ilustracije triju splitskih
autora, u SK odluili su se za autora Zorana Perdi¢a — Lukadevi¢a. Zoranu sam najprije
dao sugestije kako ja zamisljam svaku ilustraciju, a nakon toga je on napravio skice koje
bi prema potrebi naknadno jo$ doradio i kad bi oboje bili zadovoljni, nastavio je sa
kona¢nom doradom. Ovakav timski rad zasigurno je i doveo do ishoda kojim smo bili
zadovoljni i ja i ilustrator. Uglavnom, nakon nekoliko mjeseci, slikovnica ,Moj Split*’
ugledala je 2003. godine svijetlo dana. Mnogi su se pohvalno izrazili o njoj. U dnevnim
novinama ,,Slobodna Dalmacija“ izi$ao je jedan pohvalan ¢lanak iz pera autorice Dijane
Barbari¢. O slikovnici se pozitivno izrazila i Silvija Sesto Stipani¢i¢ u novinskom osvrtu
gdje je izmedu ostalog napisala: ,Stricek Boze Ujevic napravil je slikovnicu koja govori o
Splitu, a kroz svoj grad Sece nas mala djevojcica. Svaka znamenitost opisana je pjesmicom
i Steta bi bilo da nam to ne ude u glavu. 1o vam je isto kao da imate neko veliko blago i ne

2 Cijeli projekt opisan je u Zborniku Dani predskolskog odgoja Splitsko-dalmatinske Zupanije (9 ; 2002 ;
Split).
3 Slikovnica ,,Moj Split“ objavljena je u seriji slikovnica ,,Gradovi“ kao slikovnica broj 1. Kao napomena

na pocetku slikovnice stajao je sljede¢i tekst: ,, Moj Split“ Boze Ujeviéa prva je u nizu slikovnica Skolske knjige
namijenjenih ranom ucenju povijesti. Vjerujemo da ucenje pocinje s onim $to nam je najblize: s gradom u kojem
Zivimo i spomenicima pokraj kojih svakog dana prolazimo. Namjera nam je s toga objaviti ,,povijesne” slikovnice

o svim vecim hrvatskim gradovima. Vijerujemo da Ce one pridonijeti poticanju ljubavi i znatiZelje prema hrvatskoj
kulturnoj i povijesnoj bastini.

4 U Slobodnoj Dalmaciji od 21. prosinca 2003. godine objavljen je ¢lanak o slikovnici ,,Moj Split* u
kojem sam izmedu ostalog izjavio sljedece: ,, Previse ucimo o onome sto je daleko od nas, a premalo o stvarima koje
nas okruzuju. Ne bi nasa djeca unistavala Standarac i Sustipan i Sarala grafite po Palaci da ih je netko ucio koliko je to
vrijedno.”
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znate za njega. Recimo da vam ispod kreveta viri Skrinja s dukatima, a vi prolazite pored nje

kao pokraj turskog groblja.

Rad s ilustratorom Zoranom Perdi¢em - Lukacevi¢em dosta mi je odgovarao i odmah smo
pozeljeli nastaviti sa realizacijom novih slikovnica. Sa Skolskom knjigom dogovoreno je
da sljedeca slikovnica bude o Svetom Duji. Obrazac je bio isti, moj zadatak je bio napisati
tekst u stihu, a Zoranov napraviti ilustracije. S obzirom da je prethodnog urednika u
Skolskoj knjizi zamijenila nova urednica, trebalo je donekle sve ponovno dogovoriti tako
da je slikovnica ,,Sveti Duje” ugledala svjetlo dana u svibnju 2006. godine’.

Nakon dvije slikovnice realizirane u suradnji sa ,Skolskom knjigom®, ubrzo je doslo
do realizacije dviju slikovnica s jednim splitskim izdavacem, a rije¢ je bila o izdavacu
»Marjan tisak“. Vlasnici izdavacke kuce su vidjeli prethodne dvije slikovnice i pozvali
su me na razgovor. Vrlo brzo smo dogovorili da ¢e oni objaviti slikovnice o Hajduku i o
caru Dioklecijanu. Slikovnice su realizirane po sli¢cnom obrascu. Ponovno sam u stihu
napravio tekst, a Zoran je napravio ilustracije. One su napravljene kompjuterski kako
bi se smanjili troskovi i to mi se ¢ini kao mali nedostatak. U svakom slu¢aju do konca
2006. godine Split je dobio jo$ dvije slikovnice® i tako postao prvi grad u Hrvatskoj
koji je imao slikovnicu o svojoj proslosti, o svom zastitniku, o nogometnom klubu i o
najvaznijoj osobi zasluznoj za nastanak grada. Koliko mi je poznato, do danas ni jedan
drugi nogometni klub u Hrvatskoj nije dobio svoju slikovnicu, a vjerujem da ih je i u
svijetu malo. Drago mi je da sam na taj nadin dao svoj skromni doprinos stogodisnjici
proslave NK Hajduk, ali i proslavi 1700 godina grada Splita.

Zao mi je jedino $to grad Split nije pokazao vise sluha da mozda ove slikovnice ili neke
druge nisu u ve¢oj mjeri doprle do njegovih malih gradana. Tesko je redi koji je najbolji
put da se to napravi, ali u svakom slucaju potrebno je u¢initi puno vise kako bi se ljubav
prema gradu i njegovim povijesnim i kulturnim vrednotama jo$ viSe razvila. Smatram
da bi u tom slucaju bilo puno manje negativnosti i da bi mnogi od njih Split osjecali kao
svoj grad, za $to ponekad imam dojam da nije tako. Kako to grad Split moze napraviti?
Vise je nadina i svaki trazi relativno malo financijsko ulaganje u odnosu na dobit koju
¢e od toga imati.

Jedan od nacina moze biti taj da jedne godine grad raspise natjecaj za najbolju slikovnicu
uz simboli¢nu naknadu autorima, a vjerujem da bi mnogi pristali sudjelovati na natjecaju
i kada ne bi bilo financijske naknade za njihovo djelo, uz uvjet da se najbolja slikovnica
objavi i daruje svakom prvasi¢u prvoga dana kada krene u osnovnu skolu.

Novac za ovakav projekt mogao bi se pribaviti na razlicite nadine, putem sponzorstva ili
na neki drugi na¢in i nije nuzno da bude iz gradskog proracuna, ali je vazno da nositelj
projekta bude grad Split. Mogao bi se organizirati i natjecaj za najbolju bojanku ili
za kompjutersku igricu s tematikom iz proslosti Splita, osmisliti kazali$na ili lutkarska
predstava i sl. U svakom slucaju, cilj je da se pobudi Sto vedi interes kod autora za

5 Slikovnica ,,Sveti Duje“ objavljena je takoder u seriji slikovnica ,,Gradovi“ pod rednim brojem 3.
6 Slikovnice ,,Pri¢a o caru Dioklecijanu® i ,,Pri¢a o Hajduku® objavljene su 2006. godine, a dnevne novine
»Slobodna Dalmacija“ popratile su to jednim kra¢im ¢lankom.
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realizacijom ovakvih projekata, a kod djece da iste odigraju edukativnu ulogu. Naravno
kada se sve skupa jo§ dobro medijski poprati onda je uspjeh zagarantiran, a interes je
obostran. Ovo naglasavam iz razloga $to su moji projekti nastali iskljucivo zahvaljujudi
velikoj upornosti i nazalost rijec¢ je o malim tirazama tako da ué¢inak nije bio u potpunosti
zadovoljavajuéi. Naravno, moramo spomenuti i problem s distribucijom, naplatom i sl.
sto ovakve projekte ¢ine pravim Sizifovim poslom. Kvalitetni materijali mogu posluziti i
u svrhu turisticke promocije grada, $to ne smijemo nikako zanemariti ako Zelimo da nas
grad postane poznatom turistickom destinacijom.

Upravo ovo supruzi i meni bila je vodilja da realiziramo jo$ neke projekte, ovaj put
zahvaljujuéi gospodinu Zoranu Boskovi¢u i ,Nakladi Boskovi¢® uz ¢iju pomo¢ smo
realizirali najprije slikovnicu ,Prica o dalmatinskom psu®’. Istu smo objavili i na
engleskom jeziku pod nazivom , The Story of the Dalmatian Dog“®. Cilj nam je bio
napraviti prijevode i na druge jezike ali smo ubrzo shvatili da je to financijski vrlo upitno
zbog vrlo lose distribucijske mreze, visokih trgovackih marzi i neurednog pla¢anja. Sve
su to bili razlozi koji su nas obeshrabrili u objavljivanju novih prijevoda i vrlo je upitno

hoc¢e li i kada do¢i do njih.

S obzirom da smo supruga i ja imali pripremljen tekst za bojanku o Splitu odlu¢ili
smo realizirati i nju, pa je iste godine objavljena i bojanka ,,Obojimo Split*. Na kraju
bojanke napisali smo sljedeci tekst: ,,Ova bojanka pomoci e svakom djetetu da jos vise
zavoli Split. Iz nje ée nauliti samo jedan dio vrijednosti nasega grada kojima se dive mnogi
turisti. Ostale vrijednosti ée pronalaziti kako budu rasli, a kada narastu, nadamo se da ce i
sami postati bogatstvo Splita. “ Vijerujem da smo u tome donekle uspjeli.

Na kraju je dosla na red slikovnica ,Legenda o Crvenom jezeru“'’, legenda o postanku
najljepsih jezera ne samo u Hrvatskoj, ve¢ i u Europi. Zelja nam je prevesti je na nekoliko
jezika kako bi nama posebno drag kraj naseg zavicaja dobio originalan turisti¢ki suvenir.
I kod ovoga projekta pojavili su se ve¢ spomenuti problemi vezano za financiranje,
distribuciju, naplatu i sl.

Kada su u pitanju slikovnice ili bojanke kao turisticki suveniri, a kao $to sam ve¢ i
spomenuo, nositelji realizacije mogli bi biti ili grad ili lokalna, odnosno Zupanijska
turisticka zajednica. I tu bi se uz bolju organizaciju moglo realizirati vise projekata, a
pomo¢ bi mogli dati turisticki subjekti, poput hotela, restorana, pansiona i dr. koji bi na
taj na¢in mogli i sami sebe promovirati.

Na kraju zelim zakljuciti da za materijalima zavicajne tematike ili za onima

7 »Pri¢a o dalmatinskom psu“ nastala je s ciljem da se jos vise promoviraju hrvatske vrijednosti koje su ve¢
manje ili viSe poznate u svijetu. Dalmatinski pas je bio prvi odabir jer je ime Dalmacije ve¢ pronio diljem svijeta, pa
se 0 njemu vi$e zna u svijetu nego u Hrvatskoj. Mali broj ljudi ga uop¢e poistovje¢uje s Dalmacijom.

8 Prijevodom na engleski jezik Zeljeli smo napraviti turisticki suvenir koji ce turisti noseci ga odavde znati
da je taj zadivljujuci pas ime dobio po pokrajini u kojoj su proveli vjerojatno predivne dane godi$njeg odmora.
9 »Obojimo Split“ prva je bojanka objavljena o Splitu, a nastala je po slicnom obrascu kao i prethodne

slikovnice gdje smo supruga Sanja i ja napisali tekst u stihu o Splitu, s pojasnjenjima za roditelje na kraju bojanke, a
Zoran Perdi¢ - Lukacevi¢ napravio je ilustracije.

10 Tekst za ,Legendu o Crvenom jezeru“ napisala je moja supruga Sanja. Ilustracije je ponovno izradio
Zoran Perdi¢ - Lukacevi¢. Na kraju slikovnice nalazi se dodatak gdje sam tekstom i fotografijom Zelio prikazati
neponovljivu ljepotu jezera Imotske krajine.
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namijenjenim da postanu turisticki suvenir postoji potreba i interes. Oni prvenstveno
imaju edukativni karakter i pogresno je njihovu realizaciju uvijek gledati u smislu
ekonomske isplativosti. Edukativna vrijednost za jedinicu lokalne uprave trebala bi biti
puno vaznija od ekonomske, $to do sada nije bio slucaj. Realizacija takvih projekata
ovisi isklju¢ivo o upornosti autora, ulaganju vlastitih sredstava i ¢esto puta o spletu
poznanstava i prijateljstava autora tekstova, ilustratora i izdavaca. Treba razraditi sustav
s kojim se Zeli postici Zeljeni cilj. On trenutno ne postoji jer lokalna zajednica u ovome
ne prepoznaje prave vrijednosti. Kada se to promijeni promijenit e se i situacija vezana
za bolje vrednovanje zavicajne, kulturne i prirodne bastine koja je neizmjerno bogata i
raznolika. Tek tada ¢e korist svih biti prisutna, a za takvo $to ¢esto puta nisu potrebna
velika novcana sredstva. Uz postojanje Zelje od jedinica lokalne uprave cesto bi se puta
mnoge stvari mogle realizirati uz minimalne troskove, a od svega bi zajednica imala
neizmjernu dugotrajnu korist, prvenstveno u pozitivnijem odnosu njenih gradana prema
kulturnim i prirodnim vrijednostima te u kvalitetnijoj prezentaciji istih prvenstveno
prema turistima. Ne smijemo zanemariti ni ¢injenicu da nam takvi materijali mogu
odli¢no posluziti u prezentaciji nasih vrijednosti nakon ulaska u Europsku uniju kada
¢e do¢i do pojacanog interesa za nasu zemlju. Mnoge smo projekte trebali ve¢ realizirati,
ali nikada nije kasno.
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